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CraThsl TOCBAIICHA MCCICAOBAHUIO W M3YYCHHUIO aHTJIOSA3BIYHOTO (pa3eoCEeMaHTUYECKOTO MOJIS
OTHOIIECHHUH JIMYHOCTH B €QUHCTBE JIMHI'BUCTHYECKOIO, IICHXOJIMHIBUCTHYECKOIO M IICHXOJIOTHYECKOTO
aCIIeKTOB, JIETEPMHHHUPYIOUIEro Oojiee IiTy0OKOoe M BCECTOPOHHEE IpecTaBlieHne BepOabHOM Xapakre-
PUCTHKU JIMYHOCTHBIX OTHOIICHUH M YCIICITHOE OBJIAJICHUE aHTJIOSI3BIYHBIM JIHUHOCTHO-OPUECHTHPOBAH-
HBIM OOILIEHHEM.

KiroueBble ¢j10Ba: OTHOIICHUS JIMYHOCTH, €IUHCTBO JIMHIBUCTUYCCKUX, IICUXOJIUMHIBUCTUYCCKUX
U IICUXOJIOTUYCCKUX aCIICKTOB, (bpa3GOCCMaHTI/I'{eCKOC IoJie, apxucema, Z[I/I(l)(l)epeHHI/IaHLHLIC CEMbI, aHI-
JIOA3BIYHOC JINYHOCTHO-OPUCHTUPOBAHHOC OGI.I.IeHI/Ie.

HccnenoBanust COBpeMEHHON JIMHTBUCTHUKU BCE Yallle ObIBAlOT HAllEJECHBI HAa U3Y-
YeHHEe BEepOATBHBIX OCOOEHHOCTEH XapaKTepUCTUKW JIMYHOCTH [11] mist ycmeniHoi
MICUXOKOPPEKLUUH IECTPYKTUBHBIX M Pa3BUTHsI KOHCTPYKTUBHBIX JIMYHOCTHBIX KOMIIO-
HEHTOB. V3BeCTHBIE JTMHTBUCTHI MOAYEPKUBAIOT MEPCHIEKTUBHOCTD PA3BUTHSI HCCIIEA0BA-
HMH, MOCBAILEHHBIX BepOanbHOH Xapakrepuctrke muaHoctd (B.H. Temus [9], C.I'. Tep-
Munacosa [10] u 1p.). OTHOIIEHNE — OJUH U3 BAXKHEHIINX KOMIIOHEHTOB JINYHOCTH.

B ucropum mncHXoJOTMM OTHOIIEHUN MPOCIEKHUBACTCS TPU JUHUM HAy4YHOTO
paszButus. IlepBas nunHust noruyeckas. Ee npencraButensiMu sIBJISIFOTCS APUCTOTENb,
Jx.Ct. Mwute 1 M.M. Tpownnkwuii. Bropyro JHHNIO TIpEICTaBIISIET OMOIOTH3aTOPCKOE
nHanpasiienue I'. Cnencep u H.4. I'pot. [IpeacraBurensiMu TpeTbel HHTPOCTEKTUBHO-
MICUXOJIOTUYECKOM JINHUU Hay4yHOTO HccaenoBanus seistorcs .. Tepbapr, . T'ed-
muHr, B. Bysnr, K. ltymng, C.JI. ®pank [6].

OTH TPH JIMHUH — JIOTHYECKOe, OMOJIOTMYECKOE U MHTPOCTIEKTHBHO-TICUXOJIOTH-
YECKOE HAIpaBJICHUS — IMOJYYMUIH CBOE PAa3BUTHE B MCUXOJOTUUYECKUX KOHIICTILIHAX
BeNuKoro pycckoro yuyeHoro B.M. bexrtepesa u ero yuennkoB — A.®D. Jlazypckoro,
M.4. Bacosa u B.H. Mscumesa. C umMmeHamMH NOCJAEAHUX aBTOPOB CBSI3aHO Pa3BUTHUE
MHTETPaTUBHOI'O MOHUMAaHMsI, U3yUYEHHs U BOJIIOLIMU UJEU OTHOILEHUS B HCCIEA0Ba-
HUSAX IICUXUYECKOTO COJEPKAHUSA B OTEUECTBEHHOM Ircuxosoruu konna XIX — mep-
Boi Tpetn XX B. OCHOBHOW TOYKOW OTIPABJICHUS STUX WCCIEAOBAHMMA TOCITYKHIIA
nicuxoiorust otHommennit B.H. Mscumiera [6].

[Ipoiins onpeneneHHbIE Tanbl U 000Tramasich, KOHIEMIUS OTHOIICHUN JTMYHOCTH,
cozmanras B.H. MscumeBsim [7] Ha ocHOBe pabot ero yuureneir B.H. bextepena [1]
u A.®. Jlazypckoro, a Takke €ro nocjaeaoBaresieil B COBpeMEHHOM MCUXOJIOTHH, CTajla
Ba)KHEHIIIEH YaCThIO MOHUMAHUS CTPYKTYPBI TMYHOCTH, T.K. OTHOILICHHE TECHO CBSI3aHO
C OTpaKEHHEM JIMYHOCTBIO SIBJICHUH MPHUPOIbI, €€ 00IIeCTBEHHOH )XKU3HHU U €€ TOBee-
HUS: TaK, OTPULIATEIBHOE OTHOIIEHHUE JIMYHOCTH, 3aJI0KEHHOE €1LE B JETCTBE, OKa3bIBAET
OTPOMHOE BIIMSIHUE Ha BCIO KU3Hb U JICATEIBHOCTh YeoBeka. «OTpHLaTeIbHOE OTHO-
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HIeHHE K POAMTENSM, K yuyeOe M yUuTeIsIM B IIKOJIE MOXKET CIeNaTh HEBO3MOXKHBIM
JlaJipHeIee MeJjarornueckoe BO3eMCTBUE HA IMYHOCTh U IICUXOJOTMYECKYI0 KOPPEK-
IIUIO €€ IECTPYKTUBHBIX XapaKTEePOJIOTHIeCKUX ocobenHoctei» [11].

Cornacno konuenuuu otHomennid B.H. Mscuiesa [7], ssapoM TUYHOCTH SIBIISIET-
Csl MHIMBUIyaIbHO-IIETIOCTHASI CUCTEMA €€ 00BEKTUBHO-OIICHOYHBIX, CO3HATEIBHO-U3-
OMpaTeNbHBIX OTHOIIEHUH K JEHCTBUTEIBHOCTH M IMPEACTABISIOMINX COOO0H MHTEpHO-
PHU3HPOBAHHBIHM OMBIT B3aMMOOTHOLIEHUH € APYTHMH JIFOJbMU. ITa CUCTEMA ONpeeNsieT
TaKke XapakTep MepeNUBAHUN JTMIHOCTH, 0COOCHHOCTEH BOCTIPUSTHS JIEHCTBUTEIILHO-
CTH, XapakTep MOBEIACHYECKUX PEeaKIMi Ha BCe BHEIIHWE Bo3zeWcTBus. Bce 310 co-
CTaBJISIET ICUXUYECKYIO0 OPTaHU3ALMIO YEIOBEKA OT CAMBIX HU3IIMX 10 CAMBIX BBICIIMX
ee MOACTPYKTYp — CBSA3BIBACTCA TaK MJIM MHAYE C COOTHOLICHUSMHU, B3aUMOICHCTBUS-
MH, TIpHYeM (YHKIIMOHATbHBIE BO3MOKHOCTH YEJIOBEKa B OpraHU3aluy AESTeITbHOCTH
MOTYT OBITh ONPEEICHBI JIUIIb Ha YPOBHE aKTUBHO MOJIOKHUTEIHHOTO OTHOLICHHUS K €€
3agaue. [IoaTomMy Besikoe OTpuIaTebHOE OTHOIIEHHUE K 337a4e IEATEIbHOCTH CHUXKAET
aKTUBHOCTbH JInuHOCTU. Kak yka3piBaeT A.JI. I'poiicMaH, MONOKUTENBHBIA WK OTPHULIA-
TENBHBIM ONBIT B3aMMOOTHOIIEHHUH C JIFOABMHU OHO3HAYHO (POPMHUPYET U COOTBETCTBY-
OLIYIO0 CUCTEMY BHYTPEHHUX OTHOILLEHHI JIUYHOCTH [3].

Konuenuust ypoBHsI HOBOM IICUXOJIOIMH OTHOIIEHUI — 3TO pe3ysbTaT UHTErpa-
LMY KaK YCBOEHHOTO MCUXOJOTUYECKOI0 3HAHUS, TaK U OIbITa BOCIIPUITUS IICUXUYE-
CKHX SIBIICHUW U UX SMIIMPUYECKOTO n3yueHus [3].

OTHOIIICHNE TMYHOCTH MOXKET XapaKTePHU30BaThCS KaK JIEKCUYECKUMU, TaK U (pa-
3e0JIOTHIeCKUMU eqrHAIaMi. OOBEKTOM HCCIIeIOBaHUS HaMU OBbLIH BBIOpaHBI (pase-
OJIOTMUECKUE €TMHMIIBI, XapaKTePU3YIOIUe OTHOIICHUE JIMYHOCTH, T.K. (hpa3eosioruye-
CKH€ eIMHHIIBI BBUIY CBOEH OPUTMHAIBHOCTH U O0JIee IPKUX U TOHKUX XapaKTePHCTHK
SIBICHUI 4aCTO BBIPAXKAIOT UJICI0 TEKCTA U BBI3BIBAIOT OOJIBIINI HHTEPEC Y U3YUAIOIIUX
MHOCTPAHHBIN SI3bIK, YEM HX JIEKCUYECKUE DKBUBAJICHTHI, JIydllle 3allOMHUHAIOTCS UMHU
1 0oJiee OXOTHO MCHOJIB3YIOTCS, MOBBIIAIOT MOTUBALIMIO K N3YYEHHUIO aHTJIMICKOTrO S3bI-
Ka. BriepBbie B OTeUeCTBEHHON M 3apyOe)KHOM JIMHTBUCTUKE U TICUXOJIMHIBUCTHKE MbI
nu3ydmd (ppa3eoJOrHyecKre CIUHMIBI, XapaKTEePU3YIOIIME OTHOIICHHS JUYHOCTH
B €JUHCTBE JIMHTBUCTHYECKHUX, TICUXOJIMHIBUCTUYECKNX U MICUXOJIOTMYECKUX aCIIEKTOB
BBH/Iy TOTO, YTO JAEHOTATOM U OOBEKTOM HCCIIEIOBaHUS SBISETCA JUUHOCTh. Mccneno-
BaHME (PA3CONOTHUECKUX EAMHUIl B CUCTeME (Ppa3eoceMaHTHUECKOro Mo, T.e. Ce-
MaHTUYECKOTO MOJIS (PPa3eoIOrHUeCKUX EAUHULL, 00YCIOBIEHO TeM, uTo A.A. JICOHThEB,
A.P. JIypus, H.W. Kunkun, U.A. 3uMHss 10Ka3anu, 4TO pOJHON U MHOCTPAHHBIE SI3bI-
KU XpaHSTCs B THOCTUYECKMX 30HaX Mo3ra B (hopme cemaHTHueckux mosuei [11]. Mbr
OTMPAJIMCh Ha ompenenenne cemantndeckoro mosst JI.JI. HemoOuna [8].

«CeMaHTHYECKOE T0JIe — COBOKYIHOCTD CJIOB U BBIPQXKEHUH, COCTABIISIIOIIUX Te-
MaTHUYECKUI PsIZL; CIIOBA U BBIPAXKEHUS SI3bIKA, B CBOEH COBOKYITHOCTH ITOKPBIBAFOILNE
orpeeTIeHHYI0 00sacTh 3HaHui. Co3/1aHie CEMaHTUYECKOTO TIOJs B MAMSTH YeJlOBe-
Ka — HEO0OXOMMOe yCIIOBHE CBOOOHOTO OOIIEHHS B COOTBETCTBYIOIIEH obacTm» [8].

®dpazeoceMaHTUYECKOE 110JI€ OTHOLICHUN JTIMYHOCTH — 3TO 1EJIOCTHOE CUCTEMHOE
o0Opa3zoBaHHe, OCHOBAaHHOE HA €IWHCTBE JMHI'BUCTUYECKOTO, MCHUXOIMHIBUCTUIECKO-
r'0 U IICUXOJIOTUYECKOTO aCMEKTOB.
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MBbI npoBeu HCCeIOBaHUE COAEPKATEIBHON CTPYKTYPhI (hpa3eoceMaHTHUECKOTO
TI0JIS1 OTHOILICHUH JINYHOCTH, a TAKKe OCOOCHHOCTEH XapaKTePUCTUKH POLIECCa UCTIONb-
30BaHMs (hPa3e0I0ru3MOB IIPU PACKPBITHH OTHOIIEHUN TepOEB aHIJIOSA3BIYHOM XY/I0Ke-
CTBEHHOH JuTepaTypsl Ha MaTtepuaie 40 ¢paszeorpadpuueckux u JEKCUKOTpapUIECKIX
HUCTOYHUKOB, 96 MPOM3BE/IEHNI aHIIIMACKON M aMEPUKAHCKOM XYI0’KECTBEHHOM JINTe-
parypel. 2710 ®E, xapakTepu3yroOmuX OTHOIIECHHS JMYHOCTH, 0ToOpanbl n3 10 112
CTpPaHMIL aHIJIOS3bIYHOM XYJ10’KECTBEHHOMU JINTEPATypBhI.

IIpu aHanu3e aHIIOA3BIYHOIO MaTepHaia Mbl UCIIOIB30BAIN CIEIYIOIUE METOIbI
JIMHTBUCTUYECKOTO HCCIEeOBaHUS (pa3eoJOru3MOB: METOJA CEeMaHTHYECKOTO IO,
KOMITOHEHTHBIN aHAIIN3, KOHTEKCTOJIOTHYECKUH aHalN3, ()Pa3eoIOrnIeCKUi aHaIH3.

MBI BBISICHWIIM, YTO CEMaHTHYECKas CTPYKTypa MaKpOIOJs OTHOLIEHUH JINYHO-
CTH BKJIFOUAET CJIEAYIOIINE CEMAaHTUYECKUE MOPa3IeJICHUs: AP0 MAKpOIOIs, Mpe-
CTaBIICHHOE apXHceMaMH freat (OTHOCUTHCS), attitude (OTHOIIECHUE), PACIIONOKEHHOE
B IICHTPE MaKpOIOJI.

[Tepudepus nonsa npeacrasieHa audpepeHIuaIbHBIMU CEMaMU, KOTOpbIe (op-
MUPYIOT MHUKPOTIOJIS, TPYIIBI U TMOATPYIIBI 3HaUEHUH (Ppa3eosoru3mMoB, KOHKPETH-
3UPYIOUIMX 3HAYCHUS apXHCEM.

B cTpykTypy (hpazeoceMaHTHYECKOT0 MaKpOIOJisi OTHOIICHHH JTMYHOCTH BXOJST
7B MHKPOTIOJS: (ppa3eoCceMaHTHIECKOEe MHUKPOIIOJIE COJepKaTeIbHOM CTPYKTYpHI OT-
HOUIEHUM JTMYHOCTH U (pa3eoCceMaHTUYECKOE MHUKPOIIOJIE MPOLIECCYabHbIX ACIEKTOB
BepOabHOM XapaKTEPUCTUKHU JIMYHOCTHU B XYI0’KECTBEHHOM JINTEPATYPE.

®pazeo0ceMaHTHUECKOE MUKPOITOJIE COAEPKATENIBHON CTPYKTYPBI OTHOIICHUH JINY-
HOCTU BKJIIOYAET 2 ceMaHTHuYecKue rpymmsl ¢pazeonoruzmos: 1) ®E, xapakrepusy-
IOLI1E€ MHTEHCUBHOCTD MOJI0KUTEIBHOrO OTHOIIEHUS; 2) 1 DE, xapakTepu3syoonme uH-
TEHCUBHOCTb OTPHUILIATEIBHOTO OTHOIICHHUS.

[TpuBenem B kauecTBe NPUMEPOB Hanboee YacToTHO ynorpeonsemsle E, Bkito-
YEHHBIE B COOTBETCTBYIOILIME CEMAHTUYECKUE MOAPA3ACICHUSA, IIPU 3TOM BBUIY Orpa-
HUYEHHOCTH 00beMa cTaTbu MbI He OylieM WIIocTpupoBarth ynorpediaenue OF mpu-
MEpaMu U3 XyJ0KECTBEHHOM JINTepaTyphbl.

(I)paseoceMaHaneCKaﬂ rpynmna MHTEHCHUBHOCTH OTPUHHATECJIBHOIO OTHO-
HICHUS.
Enunuiiel, xapakTepu3yomme cHUCXo0umenbHoe OmHouieHue.
A babe in arms — cynuii MiagieHen (0 HaMBHOM, HENPAKTUIHOM YesioBeke) [S].

EnuHuIb], XapakTepusyoimie UpoHuueckoe omHouleHue, 9acto CBUICTEIbCT-
BYIOIIHE O HAJIMYMU 9yBCTBA FoMopa y roBopsimero. Kak ckazan oquaxasl M.K. I'anau:
«Ecnm 6b1 y MeHs He ObII0 ObI 9yBCTBA IOMOpA, 1 ObI JaBHO TTOKOHYHII JKU3HB CaMO-
youiictBom». JIrou Bceraa meITaloTCcsl C OMOPOM, HPOHUYHO OTHOCUTBCS K pa3HO00-
pasHBIM OTPHLIATENILHBIM SIBJICHUSAM B KH3HHM, YEMY Mbl HaXOJUM sipyaiflee IMoj-
TBEPKJICHUE B aHTJIMHCKON (pa3eoIoruu:

try to sweep back the Atlantic with a broom — WyTi. «IONBITATHCS BEIMECTH METIION
ATIaHTUYECKUI OKEaH», MBITAThCS CIeaTh HEBO3MOXKHOE [5].

EnuHuLBL, XapakTepu3yIOIne OTHOLLEHUE OCYHCcOeHUA, HAIPUMED:

a blot on one’s escutcheon (moc. a blot on the copybook) — TIATHO Ha YbEH-JI. peILy-
TaIluH, 3aIITHAHHAS PEIyTallHs WU 4ecTh [S].
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EnuHuLBI, XapaKkTepU3yIOINe CapKam:

(as) phony as a three dollar bill — ¢ 60nBIIUMY OTKJIIOHEHUSAMHU [5].

Enunuipl, xapakTepu3yolue 03100/1eHH0e OnHouleHUe:

bad blood — Bpaxna, o3no0nenue, po3ssb [5].

EnuHuLbl, XapakTepusyoue npe3penue:

beneath one’s dignity — H¥bKe CBOETro JJOCTOMHCTBA [5].

EnuHuIpB], XapakTepu3yomme Hezo0osanue:

a bad character (egg, hat, lot, penny) — pa3sr. HEMOPAJOYHBIN YEIOBEK, YEJIOBEK,
MOJIB3YIOIIMKACS TYPHOU peryTauueit, TeMHas JU9HOCTb [5].

®dpa3zeoceMaHTHYECKAs] TPyNNa, XapaKTepu3yollasi HANpPaBJeHHOCTH
OTHOLIEHUSI.

EnuHuie, Xxapakrepusylolue omuoueHue K cebe, MUKPO- U MAKPOCOUUYMY,
Hampumep:

(as) rough as bags — oueHb rpyOBblil, HEOTEeCaHHBIH [5].

EnuHuLBL, XapakTepu3yoIne omHouienue K Cmpane:

perfidious Albion — «xoBapHbIi AbONOH» (TIpo3BHUIlle AHTIUH) [5].

®dpa3zeoceMaHTHUYECKAs] TPYINIA, XapaKTePHU3YIOIIAsd MHTEHCHBHOCTb 10JI0-
KMTEJbHOI0 OTHOLICHUSI.
DpazeoornuecKue eINHNLBL, XapaKTEPU3YIOIUE 0000penue:

On the right track — Ha BepHOM TyTH [5].

E,[[I/IHI/ILIBI, XapaKTCPU3YIOIIUC cumnamuio.
chEBGOJ'IOFI/IT-IGCKI/IG CAWHUIBI, XapaKTCPU3YIOIIUC yearicenue:

A triton among the minnows — BeJIMKaH cpeu murmees [5].

Dpa3eosornuecKue eUHMIBI, XapaKTEPU3YIOIUE AH0006b, COCTABISAIOT CaMyO0
MHOTOYHUCIICHHYIO TPYIIY HCCIIEAYEMbIX €IMHHUII, XapaKTEPUIYIOIINX MOJIO0KHUTEIb-
HO€ OTHOLICHUE.

A matinee idol — nrobumer] myOJIMKH, aKTeP, MOJIB3YIOIIMNACSA OOJIBIION MOMYJISIPHO-
CTBIO Y JKEHIIUH [5].

Derby and Joan — crapas mo0sIas Cynpysxeckasl 4eTa.

IIponeccyanbHbie 0CO0EHHOCTH BepOAIbHON XaPAKTEPHUCTHKU OTHOLICHMIA
JIMYHOCTH B Xy/J0KeCTBEHHOI1 JJUTEpaType.

MpbI npoaHaau3upoBaii 0COOEHHOCTH BepOaIbHOM XapaKTEpPUCTUKU OTHOLICHUN
repoeB BCEMUPHO M3BECTHBIX MMPOU3BEACHUN XYI0KECTBEHHON JIMTEPATypPhl, CPEIU KO-
Topbix TBOpeHud B. Illexcrmpa «YkpoiieHne cTpontuBoi» u «Pomeo u JxynseTTay.

B Xyno:kecTBEHHBIX MPOM3BEIEHHUSIX TTyOOKO U MHOTOIPAaHHO OMMCAaHA 3BOJIIO-
IIUS] OTHOIICHUHN JIMYHOCTH, KOTOPBIE SIPKO XapaKTEPU3YIOTCS MPHU MOMOIIH (ppas3eo-
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JOTMYECKHUX U JIEKCHUECKUX €IMHMII, 3TO HE TOJIBKO YHCTO MOJOXKUTEIbHBIE U YUCTO
OTpUIIATEeNbHbIC OTHOIICHHUS, YaCTO OHH MEPEXOAT APYT B ApyTa.

Komenusa B. Illekcrinpa «YKpoOIIEHHE CTPONTUBON» SIBISAETCA NPEKPACHOW HII-
JFOCTpanyeil MCUXOKOPPEKIIMOHHOTO U3MEHEHHsI OTPHUIIATEILHOTO OTHOIICHHUS Tepo-
WHH K JIIOJSM M CBS3aHHOTO C HUM IIPOSIBJICHUSI arpeCCUBHOCTH M 0371001eHus. Or-
poMHyI0 posib B mobene reposi (Ilerpyddo) ceirpano to, uro oH jroomn Karapuny,
U ero Jiro00Bb MOpoAMIa €€ JIF00OBh K HEMY U B CBSI3U C ATHM JKEJIaHUE TOJYUHUTHCS
0osiee CUIILHOMY JyXOBHO M (PU3UYECKH MYXKY, KOTOPBII CHIIbHEE €€ BO BCEX IUIaHaX.
3axtounTeNbHAs CIIEHA, I/1e HOBasi MOKOpHAs M Mro0smas Mmy>ka KatapuHa He TOJIBKO
OJTHA U3 BCEX JKEH INPHIIUIA HAa 30B CBOETO MY’Ka, HO M MpHUBesa U Opocuia K CTonam
JIPYTUX MYXeH UX HETOKOPHBIX KE€H, CBHICTEIBCTBYET HE O crabocTH, a o cuie Ka-
TapuHbl. M yuTaTens HE TOJBKO MOHMMAET, HO M YYyBCTBYET BCEM CEPJLIEM HICHO
npousBeeHuss — JI1000Bb Kak OTHOIIEHHE U JIF000Bb Kak UyBCTBO JENACT YeJIOBeKa
CYACTJIUBBIM, CWJIBHBIM U HenoOenumbIM. JIFo00Bb MOTHOCTHIO M3MeHmIa Karapuny:
OHa CTaJla CYACTJINBOM M CUJILHOM, HE OCTAJIOCh HUYETO OT 3JI00HOM, HeclepKaHHOi],
HEHaBUJISILEH JII0/IeH, OJJMHOKON U TIO3TOMY cliaboii u GecriomolHoi npexkHei Ka-
TapUHBL

Tparenust «Pomeo u JIKynbeTTay SBISETCS BETHYAMIINM MPOU3BEICHHEM MHUPO-
BOW JUTEpaTyphbl 0 J0OBU. Ha Hamr B3MIsA, MOKHO CMENO YTBEp)KIATh, YTO HHU [0,
uu nocne B. Illexcrivpa HUKTO elie He BOCIEN BCEe HIOAHCHI JIFOOBU Tak spKO, 00pa3Ho
Y TIPOHUKHOBEHHO. B 1o0yto 31oxy, B 1t000# cTpaHe, B JII0OOM BO3pACTe B IPYIU Kak-
JIOr0 MY>KYHMHBI M JKSHIIHHBI MIPOCHIMatoTcs Pomeo u JlXKynbeTTa B pa3HbIid MIEPUO HX
*m3HU. OHU 3QKUTAl0T CepAla U AyIIN TeX JIF0/IeH, KOTOPhIM MOCUYACTIMBUIIOCH UCTIBI-
TaTh TO K€ CaMO€, OHU OCBEIIAIOT, CJIOBHO SIPKOE COJHIIE, X JKU3Hb U KHU3HB OKPY-
JKaIOLIMX, KOTOPBIM TOBE3JI0 B TOM, YTO OHU BeTpeTusn Pomeo u Jlxynberty. OHU Tak
xe, kKak 1 Pomeo, Ha3piBatoT cBo0 [[KynbeTTy the sun (conHie), the rose (po3a), the
star (3Be31a).

«Pomeo u [[xynapeTTy» ¢ BHOXHOBEHHEM U pagocThio untatoT yxxe 400 net! U mbi,
yuratenu XXI Beka, 9yBCTByeM, YTO OHA aKTyallbHA W ceddac W OyneT aKkTyaabHON
0ECKOHEYHO BO BPEMEHHU M MPOCTPAHCTBE BBUAY BEUHOW TEMbI: OeCCMEpTHOM JTI00BH,
TOHKOT'O H3SIIIHOTO CIOKETa, U3YMUTEILHOT0, SPKOT0 U MPEKPACHOTO aHTJIMHCKOTO
SI3BIKA.

Pe3ynbraTel uccnenoBanus (Hpa3zeoceMaHTHYECKOTO TOJISI OTHOUICHUH JTMYHOCTH
HaMH{ YCTIEIIHO MCIIOJIb30BaHbI MPH UHTEHCUBHOM OOYYEHUH JIETYUKOB AHIJIOSI3BIYHO-
MY JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOMY OOIICHUIO B €IUHCTBE JIMHTBUCTHYECKOTO, IICHUXO-
JIMHIBUCTUYECKOTO U TICUXOJIOTHYECKOT0 aCMEKTOB. DTOT SKCIEPHUMEHT HE TOJIBKO PE3KO
MOBBICHIT A(PPEKTUBHOCTh OOYYCHHUS aHTIIMICKOMY SI3BIKY, HO U CIIOCOOCTBOBAJI JINY-
HOCTHOMY POCTY 00y9JaeMbIX.
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THE ENGLISH LANGUAGE PHRASEOSEMANTIC
PERSONALITY ATTITUDES' FIELD
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The article is dedicated to the English language phraseosemantic personality attitudes’ field re-

search and studying in the interrelationship of the linguistic, psycholinguistic and psychological aspects
determining more profound and detailed personality attitudes’ verbal description and more successful
personality-oriented English language communication skills.

Key words: personality attitudes, the interrelationship of the linguistic, psycholinguistic and psy-

chological aspects, phraseosemantic field, the dominant semantic component, differential semantic
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